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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESAFGORELSE
af 21. juni 2013

om opstilling af et specifikt kontrol- og inspektionsprogram for fiskeri efter torsk, sild, laks og
brisling i Ostersoen

(2013/305/EU)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmdde,

under henvisning til Rdets forordning (EF) nr. 1224/2009 af
20. november 2009 om oprettelse af en EF-kontrolordning med
henblik pa at sikre overholdelse af reglerne i den felles fiskeri-
politik, om endring af forordning (EF) nr. 847/96, (EF) nr.
2371/2002, (EF) nr. 811/2004, (EF) nr. 7682005, (EF) nr.
2115/2005, (EF) nr. 2166/2005, (EF) nr. 388/2006, (EF) nr.
509/2007, (EF) nr. 676/2007, (EF) nr. 1098/2007, (EF) nr.
1300/2008, (EF) nr. 1342/2008 og om ophavelse af forord-
ning (EQF) nr. 2847/93, (EF) nr. 1627/94 og (EF) nr.
1966/2006 (), sarlig artikel 95, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Forordning (EF) nr. 1224/2009 finder anvendelse pd alle
aktiviteter, der er omfattet af den felles fiskeripolitik, og
som udferes pd medlemsstaternes omrade eller i EU-
farvande eller af EU-fiskerfartgjers fiskeri eller, uden at
det berorer flagmedlemsstatens primare ansvar, af
medlemsstaternes statsborgere, og fastsatter bla., at
medlemsstaterne skal sikre, at kontrol, inspektion og
hindhavelse udferes uden forskelsbehandling med
hensyn til sektorer, fartgjer eller personer og pé basis
af risikostyring.

(2)  Radets forordning (EF) nr. 1098/2007 af 18. september
2007 om en flerdrig plan for torskebestandene i @ster-
sgen og fiskeriet, der udnytter disse bestande, om
andring af forordning (EQF) nr. 2847/93 og om ophz-
velse af forordning (EF) nr. 779/97 (%) fastsatter betingel-
serne for baredygtig udnyttelse af torsk.

(3) T henhold til artikel 95 i forordning (EF) nr. 1224/2009
kan Kommissionen i samrdd med de berorte medlems-
stater fastsatte, hvilket fiskeri der skal omfattes af et
specifikt kontrol- og inspektionsprogram. Det specifikke

EUT L 343 af 22.12.2009, s. 1.
() EUT L 248 af 22.9.2007, s. 1.

kontrol- og inspektionsprogram skal indeholde mal, prio-
riteringer og procedurer samt benchmarks for inspek-
tionsaktiviteterne, der skal fastlaegges pd grundlag af risi-
kostyring og revideres med jaevne mellemrum pé
grundlag af en analyse af de opndede resultater. De
berorte medlemsstater skal treffe de nedvendige
foranstaltninger til at sikre, at det specifikke kontrol-
og inspektionsprogram gennemfores, iser for sa vidt
angdr de nedvendige menneskelige og materielle
ressourcer og de perioder og omrdder, hvor de skal
anvendes.

(4)  Artikel 95, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1224/2009 fast-
satter, at det specifikke kontrol- og inspektionsprogram
skal indeholde benchmarks for inspektionsaktiviteter, der
skal udarbejdes péd basis af risikostyring. Med henblik
herpd er det hensigtsmassigt at fastlegge felles risiko-
vurderings- og risikostyringskriterier for kontrol, inspek-
tion og verifikation, si der kan gennemfores rettidige
risikoanalyser og overordnede vurderinger af relevante
kontrol- og inspektionsoplysninger. De felles kriterier
skal sikre en harmoniseret strategi for inspektion og veri-
fikation i alle medlemsstater og skabe lige vilkdr for alle
aktorer.

(5)  Det specifikke kontrol- og inspektionsprogram ber fast-
leegges for perioden fra den 1. januar 2013 til den
31. december 2018 og ber gennemfores af Danmark,
Estland, Finland, Tyskland, Letland, Litauen, Polen og
Sverige.

(6) I henhold til artikel 98, stk. 1 og 3, i Kommissionens
gennemforelsesforordning (EU) nr. 404/2011 (}) skal
medlemsstaternes ansvarlige myndigheder indfere en risi-
kobaseret metode til udveelgelse af fartgjer til inspektion,
idet alle tilgengelige oplysninger udnyttes, jf. dog
bestemmelserne i flerdrige planer, og pa basis af en risi-
kobaseret kontrol- og handhavelsesstrategi gennemfore
de nedvendige inspektionsaktiviteter pd en objektiv
méde for at forebygge, at fiskevarer fra fiskeri, der ikke
er foreneligt med den felles fiskeripolitiks regler, opbe-
vares om bord, omlades, landes, forarbejdes, transporte-
res, oplagres eller markedsfores.
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(7)  EU-Fiskerikontrolagenturet (EFCA), der er nedsat ved
Rédets forordning (EF) nr. 768/2005 ('), har til opgave
at samordne gennemforelsen af det serlige kontrol- og
inspektionsprogram efter en falles ressourceanvendelses-
plan, som gennemferer mél, prioriteringer og procedurer
samt benchmarks for inspektionsaktiviteter, der er fast-
lagt i det specifikke kontrol- og inspektionsprogram, og
identificerer de kontrol- og inspektionsressourcer, som de
bergrte medlemsstater kunne sld sammen. Det er derfor
hensigtsmeessigt at pracisere sammenhangen mellem de
procedurer, der er fastlagt i det swrlige kontrol- og
inspektionsprogram, og de procedurer, der er fastlagt i
den felles ressourceanvendelsesplan.

(8)  For at harmonisere kontrol- og inspektionsprocedurer for
fiskeri efter torsk, sild, laks og brisling i @stersgen, og for
at det skal lykkes at gennemfore den flerdrige plan for
torskebestanden i @sterspen, ber der udarbejdes felles
regler for de kontrol- og inspektionsaktiviteter, som
skal gennemfores af de kompetente myndigheder i de
bergrte medlemsstater, herunder gensidig adgang til rele-
vante oplysninger. Med henblik herpd ber der fastsattes
mélbenchmarks, som kan angive intensiteten af kontrol-
og inspektionsaktiviteterne.

(9)  Medlemsstaternes felles inspektions- og overvignings-
aktiviteter ber gennemferes i overensstemmelse med
felles ressourceanvendelsesplaner udarbejdet af EFCA
for at sikre ensartede kontrol-, inspektions- og overvig-
ningsmetoder og bidrage til at udvikle koordineringen af
kontrol-, inspektions- og overvigningsaktiviteter mellem
de pageldende medlemsstaters kompetente myndigheder.

(10)  De resultater, som fremkommer ved anvendelsen af det
specifikke kontrol- og inspektionsprogram, ber vurderes
ved hjalp af arlige evalueringsrapporter, som hver berort
medlemsstat forelaegger Kommissionen og EFCA.

(11)  Foranstaltningerne i denne afgorelse er fastsat i samrdd
med de berorte medlemsstater.

(12)  Foranstaltningerne i denne afgerelse er i overensstem-
melse med udtalelse fra Komitéen for Fiskeri og Akva-
kultur —

VEDTAGET DENNE AFG@RELSE:

KAPITEL 1
ALMINDELIGE BESTEMMELSER
Artikel 1
Genstand

Ved denne afgorelse fastlegges der et specifikt kontrol- og
inspektionsprogram, som gelder for bestandene af torsk, sild,
laks og brisling i @stersgen
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Artikel 2
Anvendelsesomride

1. Det specifikke kontrol- og inspektionsprogram omfatter
serlig folgende aktiviteter:

a) fiskeri som defineret i artikel 4, nr. 1), i forordning (EF) nr.
12242009 i Gstersgen og

b) fiskerirelaterede aktiviteter, herunder vejning, forarbejdning,
afsetning, transport og oplagring af fiskevarer

2. Det specifikke kontrol- og inspektionsprogram anvendes
indtil den 31. december 2018.

3. Det specifikke kontrol- og inspektionsprogram gennem-
fores i Danmark, Estland, Finland, Tyskland, Letland, Litauen,
Polen og Sverige (i det folgende benavnt »de bergrte medlems-
stater«).

KAPITEL II
MAL, PRIORITERINGER, PROCEDURER OG BENCHMARKS
Artikel 3
Mal
1. Det specifikke kontrol- og inspektionsprogram skal sikre

en ensartet og effektiv gennemforelse af bevarelses- og kontrol-
foranstaltningerne for de bestande, der er omhandlet i artikel 1.

2. Kontrol- og inspektionsaktiviteter, der gennemfores inden
for rammerne af det specifikke kontrol- og inspektionsprogram
skal navnlig sigte mod at sikre overensstemmelse med folgende
bestemmelser:

a) forvaltning af fiskerimuligheder og eventuelle sarlige betin-
gelser i forbindelse hermed, herunder overvigning af
kvoteudnyttelse og fiskeriindsatsordning i @stersgen

b) rapporteringsforpligtelser for fiskeri, sarlig pélideligheden af
de registrerede og rapporterede oplysninger

¢) bestemmelser om forbud mod highgrading og forpligtelse til
at lande alle fangster, for hvilket der er fastsat en kvote.

Artikel 4
Prioriteringer

1. De berorte medlemsstater gennemferer i henhold til
artikel 4, nr. 18), i forordning (EF) nr. 1224/2009 og artikel 98
i gennemforelsesforordning (EU) nr. 404/2011 kontrol- og
inspektionsaktiviteter med hensyn til fiskeri, der drives af fisker-
fartojer, og andre operaterers fiskerirelaterede aktiviteter pd
grundlag af en risikostyringsstrategi.
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2. Hvert fiskerfartej, gruppe af fiskerfartojer, kategori af fiske-
redskaber, operator og/eller fiskerirelaterede aktiviteter underka-
stes for hver bestand, der er omhandlet i artikel 1, kontrol og
inspektion i henhold til den i stk. 3 fastlagte prioritering.

3. Hver berort medlemsstat fastsetter en prioritering pa
grundlag af resultaterne af den risikovurdering, som gennem-
fores efter procedurerne i artikel 5.

Artikel 5
Procedurer for risikovurdering

1. Denne artikel galder for de bererte medlemsstater og
udelukkende med henblik pd anvendelsen af stk. 4 for alle
ovrige medlemsstater.

2. Medlemsstaterne vurderer risikoen med hensyn til de
bergrte bestande og omrdder pd grundlag af tabellen i bilag L

3. Ved risikovurderingen fastslir hver medlemsstat pa
grundlag af tidligere erfaringer og ud fra alle tilgaengelige og
relevante oplysninger sandsynligheden for, at reglerne ikke over-
holdes, og i sd fald de mulige folger heraf. Hver medlemsstat
vurderer ved at kombinere disse faktorer risikoen (»meget lave,
»lave, »middel¢, »hgj« og »meget hej«) for hver af de navnte
inspektionskategorier i artikel 4, stk. 2.

4. Hvis et fiskerfartoj forer flag fra en medlemsstat, som
herer til de bergrte medlemsstater, eller hvis et tredjelandsfisker-
fartej fisker i de omréder, der er omhandlet i artikel 1, fastsattes
der et risikoniveau for det pagaldende fartej i henhold til stk. 3.
Hvis der ingen oplysninger foreligger, og hvis ikke dets flag-
statsmyndigheder inden for rammerne af artikel 9 fremleegger
resultatet af den risikovurdering, som de selv har gennemfort i
henhold til artikel 4, stk. 2, og stk. 3 ovenfor, og som forer til
et andet risikoniveau, betragtes det pagaldende fartoj som et
fartej med en »meget hgje risiko.

Artikel 6
Risikostyringsstrategi

1.  Den berorte medlemsstat fastlegger pd grundlag af sin
risikovurdering en risikostyringsstrategi, der tager sigte pa at
sikre, at reglerne overholdes. Denne strategi omfatter identifice-
ring, beskrivelse og tildeling af passende, omkostningseffektive
kontrolinstrumenter og inspektionsressourcer, der er tilpasset
arten og det ansldede niveau for hver risiko samt opfyldelsen
af mélbenchmarks.

2. Den i stk. 1 omhandlede risikostyringsstrategi koordineres
pd regionalt plan gennem en fxlles ressourceanvendelsesplan i
henhold til artikel 2, litra c), i forordning (EF) nr. 768/2005.

Artikel 7

Forbindelse med procedurer for falles planer for
ressourceanvendelse

1. Inden for rammerne af en felles ressourceanvendelsesplan
meddeler hver berert medlemsstat EFCA resultaterne af den

risikovurdering, som medlemsstaten har gennemfert i henhold
til artikel 5, stk. 3, med angivelse af de ansldede risikoniveauer
med tilsvarende inspektionsmal.

2. Hvor det er relevant, ajourferes de i stk. 1 omhandlede
risikoniveauer og inspektionsmdl med de oplysninger, som
indsamles i lebet af den felles inspektion og overvagning.
EFCA underrettes straks, ndr hver ajourforing er afsluttet.

3. EFCA anvender de oplysninger, der er indgivet af
medlemsstaterne, til at koordinere risikostyringsstrategien pa
regionalt plan, jf. artikel 6, stk. 2.

Artikel 8
Milbenchmarks

1. Uden at de malbenchmarks, der er fastsat i bilag I til
forordning (EF) nr. 1224/2009 og i artikel 9, stk. 1, i Radets
forordning (EF) nr. 1005/2008 ('), bereres, fastsettes der
mélbenchmarks pa EU-plan for fiskerfartgjer ogfeller andre
operatorer, hvortil der er knyttet en »hgj« eller en »meget hgj«
risiko, som anfert i bilag II

2. Maélbenchmarks for fiskerfartgjer ogfeller andre operaterer,
hvortil der er knyttet en »meget lave, »lave eller »middel« risiko,
fastleegges af den berorte medlemsstat gennem det nationale
kontrolhandlingsprogram, jf. artikel 46 i forordning (EF) nr.
12242009, og de nationale foranstaltninger som omhandlet i
artikel 95, stk. 4, i forordning (EF) nr. 1224/2009.

3. Uanset stk. 1 og 2 kan medlemsstaten i stedet anvende
andre malbenchmarks, som angiver hgjere grad af overholdelse
af reglerne, forudsat at:

a) en indgdende analyse af fiskeriet eller de fiskerirelaterede
aktiviteter og sporgsmél vedrgrende hdndhavelse berettiger
til at fastsatte méalbenchmarks i form af hejere grad af over-
holdelse af reglerne

b) de benchmarks, som angiver hejere grad af overholdelse af
reglerne, meddeles Kommissionen, og sidstnevnte ikke
anfegter dem inden for en frist pd 90 dage, at de ikke er
diskriminerende, og at de ikke pavirker mal, prioriteringer og
risikobaserede procedurer, som er fastlagt i det specifikke
kontrol- og inspektionsprogram.

4. Samtlige malbenchmarks vurderes hvert ar pd grundlag af
de evalueringsrapporter, der er omhandlet i artikel 13, stk. 1, og
revideres i givet fald i overensstemmelse med vurderingen som
led i den evaluering, der er omhandlet i artikel 13, stk. 4.

5. Hvor det er relevant, gennemfares de mélbenchmarks, der
er omhandlet i denne artikel, gennem en falles ressourceanven-
delsesplan.
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KAPITEL III
GENNEMFORELSE
Artikel 9
Samarbejde mellem medlemsstaterne og med tredjelande

1.  De berorte medlemsstater samarbejder om gennem-
forelsen af det specifikke kontrol- og inspektionsprogram.

2. Alle ovrige medlemsstater samarbejder i de relevante
tilfelde med de bergrte medlemsstater.

3. Medlemsstaterne kan samarbejde med tredjelandes kompe-
tente myndigheder om gennemforelsen af det specifikke
kontrol- og inspektionsprogram.

Artikel 10
Felles inspektion og overvigning

1. For at gere deres nationale fiskerikontrolsystemer mere
effektive og virkningsfulde gennemforer de berorte medlems-
stater falles inspektion og overvdgning i farvande under deres
jurisdiktion og pd deres omrdde. Sddanne aktiviteter gennem-
fores inden for rammerne af de falles planer for ressourcean-
vendelse, der er omhandlet i artikel 9, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 768/2005.

2. Hvad angir falles inspektion og overvigning, skal de
pagaldende medlemsstater:

a) sorge for, at embedsmand fra andre bererte medlemsstater
tilbydes at deltage i felles inspektions- og overvdgningsakti-
viteter

b) fastlegge fxlles operationelle procedurer for deres overvig-
ningsfartejer

¢) udpege kontaktpunkter, jf. artikel 80, stk. 5, i forordning (EF)
nr. 1224/2009, hvis det er relevant.

3. Embedsmand og EU-fiskerikontrollgrer kan deltage i den
felles inspektion og overvdgning.

Artikel 11
Dataudveksling

1. Med henblik pd gennemforelse af det specifikke kontrol-
og inspektionsprogram sikrer hver berert medlemsstat direkte
elektronisk udveksling af relevante oplysninger, jf. artikel 111 i
forordning (EF) nr. 12242009 og bilag XII til gennemforelses-
forordning (EU) nr. 404/2011, med andre bererte medlems-
stater og med EFCA.

2. De i stk. 1 omhandlede oplysninger skal have relation til
fiskeri og fiskerirelaterede aktiviteter udevet i de omréder, der er
omfattet af det specifikke kontrol- og inspektionsprogram.

Artikel 12
Oplysninger

1. Tafventning af en fuldsteendig gennemfarelse af afsnit XII,
kapitel III, i forordning (EF) nr. 1224/2009 og i overensstem-
melse med det format, der er angivet i bilag IIl i narverende

afgorelse, oplyser hver berort medlemsstat ad elektronisk vej
senest den 31. januar efter hvert kalenderdr Kommissionen og
EFCA om folgende for det foregdende ér:

a) identifikation, dato og type for hver kontrol- og/eller inspek-
tionsoperation, som er gennemfert i lobet af det foregdende
ar

=

identifikation af hvert fiskerfartgj (EU-flideregisternummer),
koretaj ogfeller operator (selskabets navn), som har varet
genstand for kontrol og/eller inspektion

¢) hvilken type fiskeredskab der er inspiceret, ndr det er rele-
vant, og

d) hvis der er konstateret en eller flere alvorlige overtradelser:
i) typen af den eller de alvorlige overtradelser

i) status med hensyn til opfelgning af den eller de alvorlige
overtraedelser (f.eks. undersogelse ikke afsluttet, verse-
rende retssag, appel) og

den eller de sanktioner, der péilegges for at folge op pd
den eller de alvorlige overtradelser: bedestorrelse, vardi
af beslaglagt fisk ogfeller udstyr, antal point tildelt i
henhold til artikel 126, stk. 1, i gennemfarelsesforord-
ning (EU) nr. 404/2011, ogfeller andre typer af sanktio-
ner.

iii

=

2. Oplysningerne i stk. 1 meddeles for hver kontrol og/eller
inspektion og skal fortsat anferes og ajourferes i hver rapport,
indtil sagerne er afgjort efter den bergrte medlemsstats lovgiv-
ning. Hvis der ikke traffes foranstaltninger, efter at der er
konstateret en alvorlig overtradelse, skal der vedlegges en
forklaring.

Artikel 13
Evaluering

1. Hver berort medlemsstat foreleegger senest den 31. marts i
det &r, der folger efter det relevante kalenderdr, Kommissionen
og EFCA en evalueringsrapport vedrerende effektiviteten af de
kontrol- og inspektionsaktiviteter, som er gennemfert under
dette specifikke kontrol- og inspektionsprogram.

2. Evalueringsrapporten i stk. 1 skal som minimum inde-
holde de oplysninger, der er angivet i bilag IV. De berorte
medlemsstater kan i deres evalueringsrapport medtage andre
foranstaltninger sdsom uddannelses- eller oplysningsforlgb,
som er udformet med henblik pd at forbedre fiskerfartgjers og
andre operaterers overholdelse af reglerne.

3. EFCA skal ved den drlige vurdering af, hvor effektiv den
felles plan for ressourceanvendelse har veret, jf. artikel 14 i
forordning (EF) nr. 768/2005, tage hensyn til de i stk. 1
omhandlede evalueringsrapporter.

4. Kommissionen indkalder en gang om dret til et mode i
Komitéen for Fiskeri og Akvakultur for at foretage en evaluering
af, hvorvidt det specifikke kontrol- og inspektionsprogram er
egnet, fyldestgorende og effektivt, og af programmets samlede
virkning med hensyn til fiskerfartojers og andre operaterers
overholdelse af reglerne, pd grundlag af de i stk. 1 omhandlede
evalueringsrapporter. De médlbenchmarks, som er anfort i bilag
I, kan revideres i overensstemmelse hermed.
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Artikel 14
Ikrafttraedelse

Denne afgorelse trader i kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Udferdiget i Bruxelles, den 21. juni 2013.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO

Formand
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BILAG I

PROCEDURER FOR RISIKOVURDERING

Hvert fiskerfartej, gruppe af fiskerfartojer, kategori af fiskeredskaber, operator og/eller fiskerirelaterede aktiviteter er med
hensyn til de forskellige bestande og omréder, der er omhandlet i artikel 1, omfattet af kontrol og inspektion i henhold til
den fastsatte prioritering. Prioriteringen fastsaettes afheengig af resultaterne af den risikovurdering, som hver berort
medlemsstat har gennemfort, eller som andre medlemsstater har gennemfort udelukkende med henblik pd anvendelsen
af artikel 5, stk. 4, efter folgende procedure:

Risikobeskri- . AP
velse Indikator Trin i fiskeri-
(afhngigt af (athaengigt af | [afsetnings- |Punkter, der skal tages hensyn til Forekomst
risikoen%fi%keri- risikoen/fiske- kade (athaengigt af risikoen/fiskeriet/ inden for | Mulige folger () Risiko (9
2 rietfomrdde og | (hvornar og omrédet og tilgangelige e s¢ 1018

etjomrade og i i h d lyeni fiskeriet ()

tilgaengelige tilgeengelige | hvor optrader oplysninger)

oplysninger) oplysninger) risikoen)
(Bemerk: De Fangst-/landingsmangder Hoj/ Alvorlige/Bety- | Meget lav/lav/
risici, som opdelt efter fiskerifartojer, | Middel/En- | delige/Accepta- | middel/hoj/
medlemssta- bestande og redskaber kelttilfeelde/ | blefeller Ubety- | meget hoj
terne har Ubetydelig | delige
identificeret, Ikke-opbrugt kvote for
skal veare i fiskerfartojer, opdelt efter
trdd med fiskerfartojer, bestande og
malene i redskaber
artikel 3)

Brug af standardkasser

Niveau og fluktuationer i
markedsprisen for de
landede fiskevarer (forste

salg)

Antallet af inspektioner, der
tidligere er gennemfort, og
antallet af konstaterede
overtradelser for fiskerfar-
tojet ogfeller den pagel-
dende operator

Baggrundsviden om og/eller
potentiel fare for svig i
tilknytning til havnen,
landingsstedet eller omradet
og metieren

Andre relevante oplysninger
eller efterretninger

(*) Bemerk: Skal vurderes af medlemsstaterne. Ved risikovurderingen fastslas pd grundlag af tidligere erfaringer og ud fra alle tilgengelige
oplysninger sandsynligheden for, at reglerne ikke overholdes, og, hvis det er tilfeldet, de mulige folger.
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BILAG 1I

MALBENCHMARKS

1. Inspektioner til havs (herunder overvigning fra luften, hvor det er relevant)

Folgende malbenchmarks (') skal &rligt opnés ved inspektion til havs af fiskerfartojer, som driver fiskeri efter torsk, sild,
laks og brisling i omrédet, sifremt inspektion til havs er relevant i relation til trinet i fiskerikaeden og indgér i risiko-
styringsstrategien:

Benchmarks pr.
ar ()

Anslaet risiko for fiskerfartgjer i henhold til artikel 5, stk. 2

Hoj

Meget hoj

Fiskeri

Inspektion til havs af mindst 2,5 % af fangstrejser,
som gennemfores af fiskerfartgjer med »hgje
risiko, som driver fiskeri efter de berorte arter

Inspektion til havs af mindst 5% af fangstrejser,
som gennemfores af fiskerfartgjer med »hgje
risiko, som driver fiskeri efter de berorte arter

(*) T % af fangstrejser i omréadet foretaget af fiskerfartojer med hej/meget hoj

risiko pr. dr.

2. Inspektioner pd land (herunder dokumentbaserede kontroller og inspektioner i havn eller ved forste salg)

Folgende malbenchmarks (%) skal &rligt opnds ved inspektion pé land (herunder dokumentbaserede kontroller, inspektion i
havn eller ved forste salg) af fiskerfartojer og andre operatorer, som driver fiskeri efter torsk, sild, laks og brisling i det
omréde, ndr inspektioner pd land er relevant i trinet i fiskeri-[afsectningskeeden og indgér i risikostyringsstrategien.

Benchmarks pr.
ar (9

Risiko for fiskerifartojer ogfeller andre operatorer (forste kober)

Hoj

Meget hoj

Fiskeri

Inspektion i havn af mindst 10 % af den samlede
meangde, der landes af fiskerfartajer med »heje
risiko

Inspektion i havn af mindst 15 % af den samlede
meangde, der landes af fiskerfartojer med »meget
hej« risiko

(*) I % af de maengder, der landes af fiskerfartojer med hej/meget hej risiko pr. ér.

Inspektioner, der er foretaget efter landing eller omladning, anvendes iser som et supplerende krydskontrolredskab til at
undersoge, om de registrerede og rapporterede oplysninger om fangster og landinger er palidelige.

(") For fartejer, der tilbringer under 24 timer til havs pr. fangstrejse, kan de fastsatte mdlbenchmarks i henhold til risikostyringsstrategien

reduceres med halvdelen.

(%) For fartgjer, der lander under 10 tons pr. landing, kan de fastsatte mélbenchmarks i henhold til risikostyringsstrategien reduceres med

halvdelen.
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BILAG 11

PERIODISKE OPLYSNINGER OM GENNEMFORELSEN AF DET SPECIFIKKE KONTROL- OG

INSPEKTIONSPROGRAM

De oplysninger, som skal indgives i henhold til artikel 12 for hver inspektion, der skal medtages i rapporten, skal indgives

i folgende format:

Dataelementets betegnelse Kode Beskrivelse og indhold

Identifikation af inspek- II ISO alpha2 landekode + 9 tegn, f.cks. DK201200000

tionen

Dato for inspektion DA AAAA-MM-DD

Type kontrol eller inspek- IT Til havs, pd land, transport, dokument (skal angives)

tion

Identifikation af hvert ID Fiskerfartojets EU-fldderegisternummer, identifikation af keretoj ogleller opera-

fiskerfartoj, koretoj eller torens selskabsnavn

operator

Fiskeredskaber GE Redskabskode i henhold til FAO’s »International Standard Statistical Classifica-
tion of the Fishing Gear«

Alvorlig overtraedelse SI J = Ja, N = Nej

Type af konstaterede TS Angiv type af konstaterede alvorlige overtradelser med henvisning til nummer

alvorlige overtradelser (venstre kolonne) i bilag XXX i gennemforelsesforordning (EU) nr. 404/2011.
Herudover skal de alvorlige overtradelser som fastsat i artikel 90, stk. 1, litra a),
b) og ¢), i kontrolforordningen angives med nr. »13«, »14« og »15¢.

Status med hensyn til FU Angiv status: VERSERENDE RETSSAG, APPEL eller AFSLUTTET

opfelgning

Bodestraf SF Boede i EUR, f.eks. 500

Beslaglaggelse SC FANGST/REDSKARB til fysisk beslagleeggelse. Beslaglagt mangde med angivelse
af vaerdien af fangst/redskab i EUR, f.eks. 10 000

Andet SO Ved inddragelse af licens (L) eller tilladelse (AU) angiv LI eller AU + antallet af
dage, f.eks. AU30

Point SP Tildelte point, f.eks. 12

Bemzrkninger RM Traffes der ikke foranstaltninger, efter at en alvorlig overtradelse er konstateret,

vedlegges en frit formuleret forklaring.
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BILAG IV

EVALUERINGSRAPPORTERS INDHOLD

Evalueringsrapporter skal som minimum indeholde folgende oplysninger:

I. Generel analyse af gennemforte kontrol-, inspektions- og hindhavelsesaktiviteter (for hver berert medlems-
stat)

Beskrivelse af de risici, som er identificeret af den berorte medlemsstat, og detaljerede oplysninger om indholdet af
dens risikostyringsstrategi, herunder en beskrivelse af proceduren for gennemgang og revision

Sammenligning mellem typen af de anvendte kontrol- og inspektionsvaerktejer og antallet af tildelte inspektions-
midler/antallet af inspektionsmidler, der er stillet til ridighed for gennemforelsen af det specifikke kontrol- og
inspektionsprogram, herunder varighed og indsatsomrader

Sammenligning mellem typen af de anvendte kontrol- og inspektionsvarktejer og antallet af gennemforte
kontroller og inspektioner (pd grundlag af de oplysninger, der er indgivet i henhold til bilag Il)/antallet af
konstaterede alvorlige overtradelser, og sd vidt muligt en analyse af grundene til sadanne overtradelser

Palagte sanktioner for alvorlige overtraedelser (pd grundlag af de oplysninger, der er indgivet i henhold til bilag I1I)

Analyse af andre foranstaltninger (ud over kontrol- inspektions- og handhavelsesaktiviteter, f.eks. uddannelses-
eller oplysningsforleb), der tager sigte pd at forbedre fiskerfartojers ogfeller andre operaterers overholdelse af
bestemmelserne: (EKSEMPEL: antal indferte forbedringer af selektive redskaber, antal stikprover af torsk/ungfisk,
osv.).

II. Detaljeret analyse af gennemforte kontrol, inspektions- og haindhaevelsesaktiviteter (for hver berert
medlemsstat)

1.

Analyse af inspektionsaktiviteter til havs (herunder overvigning fra luften, hvor det er relevant), herunder navnlig:
— Sammenligning mellem antallet af inspektionsfartejer, som er indsat/stillet til rddighed
— Andel af alvorlige overtradelser til havs

— Andel af inspektioner til havs pa fiskerfartojer med »meget lave, »lave eller »middel« risiko, som har fort til, at
der er konstateret en eller flere alvorlige overtraedelser

— Andel af inspektioner til havs pé fiskerfartgjer med »hej« eller »meget hej« risiko, som har fert til, at der er
konstateret en eller flere alvorlige overtraedelser

— Type og omfang af sanktioner/evaluering af den afskrakkende virkning.

Analyse af inspektionsaktiviteter pd land (herunder dokumentbaserede kontroller og inspektioner i havn, ved
forste salg eller ved omladning), herunder navnlig:

— Sammenligning mellem landbaserede inspektionsenheder, der er tildelt/stillet til radighed
— Andel af alvorlige overtraedelser pd land

— Andel af inspektioner pé land pé fiskerfartgjer ogfeller operatorer med »meget lav, »lave eller »middel« risiko,
som har fort til, at der er konstateret en eller flere alvorlige overtradelser

— Andel af inspektioner pa land ved fiskerfartojer ogfeller operatorer med »hgj« eller »meget hgj« risiko, som har
fort til, at der er konstateret en eller flere alvorlige overtraedelser

— Type og omfang af sanktioner/evaluering af den afskrakkende virkning.

. Analyse af malbenchmarks i form af overholdelse af bestemmelser (ndr det er relevant), navnlig:

— Sammenligning mellem inspektionsmidler, der er tildelt/stillet til radighed
— Andel af alvorlige overtraedelser og tendens (i forhold til de to foregdende ér)

— Andel af inspektioner pa fiskerfartgjer/operatorer, som har fort til, at der er konstateret en eller flere alvorlige
overtradelser
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— Type og omfang af sanktioner/evaluering af den afskrackkende virkning.

4. Analyse af andre inspektions- og kontrolaktiviteter: omladning, overvagning fra luften, import/eksport osv. samt
andre foranstaltninger som uddannelses- eller oplysningsforleb, der tager sigte pa at forbedre fiskerfartojers og
andre operatorers overholdelse af bestemmelserne.

III. Forslag til forbedring af gennemforte kontrol-, inspektions- og hindhaevelsesaktiviteter (for hver berort
medlemsstat)
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